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Vaina Anthumane, 33 anos, casada e mãe de 5 filhos, vive no 
distrito de Metuge, em Cabo Delgado, para onde se deslocou 
ido de Quissanga, na mesma província, devido aos ataques 
armados. Dedica-se à captura e comercialização de pescado 
desde 2009 e beneficiou do financiamento comparticipado do 
MaisPeixe Sustentável (MPS) em 2022, no âmbito da janela 1.

Vaina Anthumane, 33 years old, married and mother of 5 children, 
lives in the district of Metuge, in Cabo Delgado, where she 
moved from Quissanga, in the same province, due to armed 
attacks. She has been catching and selling fish since 2009 and 
benefited from co-funding from MaisPeixe Sustentável (MPS) 
in 2022, under Window 1.

https://www.proazul.gov.mz/
https://www.facebook.com/ProAzulFP
https://www.linkedin.com/company/proazul-fundo-de-desenvolvimento-da-economia-azul-fp/
https://www.youtube.com/@proazulfund3786
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Caro(a) leitor(a),

Temos o imenso prazer de colocar em suas mãos, pelo 
dispositivo electrónico com o qual teve acesso, mais uma 

edição do nosso “ProAzul Informativo”, a primeira de 2024, um 
ano muito especial para nós como Fundo de Desenvolvimento 
da Economia Azul, FP (ProAzul, FP) porque completamos 5 
anos de existência no próximo dia 27 de Novembro.

Ao publicarmos esta edição, reafirmamos o compromisso que 
fizemos em Novembro do ano passado, quando lançamos 
este boletim informativo numa edição especial, reconhecendo 
a importância da transparência em nossas acções e a 
necessidade de melhorar a nossa comunicação com a 
sociedade e todas as partes interessadas.

O ProAzul, FP foi criado em 2019 e opera sob tutela do Ministério 
do Mar, Águas Interiores e Pescas (MIMAIP), bem como do 
Ministério da Economia e Finanças (MEF) em Moçambique, 
tendo como principal objectivo impulsionar a Economia Azul 
(EA) no país, através do financiamento e coordenação de 
programas e projectos .

Neste ano que celebramos 5 anos de criação, queremos 
reflectir sobre o nosso impacto dentro do mandato que justifica 
a nossa existência, numa visão assente na melhoria da nossa 
intervenção para que sejamos, cabalmente, uma instituição 
de referência na promoção do desenvolvimento sustentável 
das actividades da Economia Azul, por meio da mobilização 
e alocação de recursos de apoio à gestão de programas, 
projectos e investimentos.

No primeiro trimestre deste ano, que é o período referente a esta 
edição, dedicamos as nossas energias em acções concretas, 
principalmente no quadro da implementação dos programas 
e projectos que estão na carteira do ProAzul, FP. Destacamos 
aqui, a título exemplificativo, a participação em vários fóruns de 
oportunidades para investimentos azuis; a entrega de bens aos 
beneficiários do programa MaisPeixe Sustentável na província 
de Sofala, a única que não havia feito entregas até ao fim do 
ano passado; a contribuição em discussões importantes sobre 
o Carbono Azul e sobre Economia Azul Sustentável, entre 
outras actividades que temos o privilégio de reportar neste 
boletim informativo.

Boa leitura!

Dear reader,

We are delighted to present, via the electronic device you 
used to have access, another edition of our “ProAzul 

Newsletter”, the first of 2024, a very special year for us as the 
Fundo de Desenvolvimento da Economia Azul, FP (ProAzul, 
FP), since we will be celebrating our fifth anniversary on 27 
November.

By publishing this edition, we are reaffirming the commitment 
we made in November last year when we launched this 
newsletter in a special edition, recognising the importance 
of transparency in our actions and the need to improve our 
communication with society and all stakeholders.

ProAzul, FP was established in 2019 and operates under the 
tutelage of the Ministry of Sea, Inland Waters and Fisheries 
(MIMAIP), as well as the Ministry of Economy and Finance 
(MEF) in Mozambique, with the main objective of boosting 
the Blue Economy (BE) in the country by financing and 
coordinating programmes and projects.

We are celebrating our fifth anniversary this year and we want 
to reflect on our impact within the mandate that justifies our 
existence, with a vision based on improving our intervention 
so that we become a thoroughly benchmark institution in 
promoting the sustainable development of Blue Economy 
activities, by mobilising and allocating resources to support the 
programme, project and investment management.

In this year’s first quarter, which is the period covered by this 
edition, we devoted our energies to concrete actions, mainly 
in the context of implementing the programmes and projects 
in ProAzul FP’s portfolio. For instance, taking part in various 
forums on opportunities for blue investments; delivering goods 
to the beneficiaries of the MaisPeixe Sustentável programme 
in Sofala province, the only province that hadn’t made any 
deliveries by the end of last year; contributing to important 
discussions on Blue Carbon and the Sustainable Blue Economy, 
among other activities that we have the privilege of reporting 
on in this newsletter.

Happy reading!

Simeão Lopes

Presidente do Conselho de Administração
Chairman of the Board of Directors
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Caldas Chemane represents ProAzul at the 10th Gujarat Global Summit

O Fundo de Desenvolvimento da Economia Azul, FP 
(ProAzul) participou, de 10 a 12 de Janeiro deste ano, da 

10 edição da Cimeira Global de Gujarat, Estado localizado no 
extremo oeste da Índia, com o objectivo de colher experiências 
e potencializar a mobilização de parcerias e investidores para 
a Economia Azul (EA) em Moçambique.

Trata-se de um encontro no qual o Governo de Moçambique 
esteve presente ao mais alto nível, através do Presidente 
da República, Filipe Jacinto Nyusi, sendo que em nome do 
ProAzul participou o Assistente de Gestão  Financeira, Caldas 
Chemane.

No balanço desta experiência, Chemane disse que a “ principal 
lição é que os encontros directos que mantivemos com as 
entidades do Governo, bem como do sector privado indiano 
e de outros países, têm potencial para produzir um grande 
impacto na agenda de Moçambique sobre a EA”, enfatizando a 
necessidade de haver seguimento destes contactos para que 
culminem, a curto prazo, em acções mais objectivas.

From 10 to 12 January this year, the Fundo de Desenvolvimento 
da Economia Azul (ProAzul) took part in the 10th edition of 

the Global Summit in Gujarat, a state located in the far west 
of India, with the aim of gathering experiences and mobilising 
partnerships and investors for the Blue Economy (BE) in 
Mozambique.

The meeting was attended by the highest officials of the 
Mozambican government, including the President of the 
Republic, Filipe Jacinto Nyusi, and on behalf of ProAzul, the 
Financial Management Assistant, Caldas Chemane.

Summing up this experience, Chemane said that the “main 
lesson is that the direct meetings we had with government 
entities, as well as the private sector in India and other countries, 
have the potential to have a major impact on Mozambique’s BE 
agenda”, emphasising the need to follow up on these contacts 
so that they culminate in more objective actions in the short 
term.

ProAzul explores Gujarat Summit
within the scope of mobilizing partners

Os encontros directos que mantivemos com as enti-
dades do Governo, bem como do sector privado indi-
ano e de outros países, têm potencial para produzir um 
grande impacto na agenda de Moçambique sobre a EA“
The direct meetings we had with government entities, 
as well as the private sector in India and other 
countries, have the potential to have a major impact on 
Mozambique’s BE agenda

Ler mais
Read more

Caldas Chemane representa ProAzul na 10 Cimeira Global de Gujarat

ProAzul explora Cimeira de Gujarat
no âmbito da mobilização de parceiras

”Caldas Chemane, do ProAzul

https://www.proazul.gov.mz/2024/01/19/proazul-colhe-experiencias-na-cimeira-global-de-gujarat/
https://www.proazul.gov.mz/2023/08/23/proazul-e-ipeme-unem-sinergias-pelo-empresariado-que-actua-na-economia-azul/
https://www.proazul.gov.mz/2024/01/19/proazul-colhe-experiencias-na-cimeira-global-de-gujarat/
https://www.proazul.gov.mz/2024/01/19/proazul-colhe-experiencias-na-cimeira-global-de-gujarat/
https://www.proazul.gov.mz/2024/01/19/proazul-colhe-experiencias-na-cimeira-global-de-gujarat/
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Reconhecido o contributo do 
ProAzul para o CEPAA 2022 

ProAzul’s contribution
to CEPSA 2022 recognized

Momento de entrega do certificado: Ministra Lídia Cardoso (à direita) e a Administradora de Operações do ProAzul, Olga Inroga (à esquerda)
Certificate delivery moment: Minister Lídia Cardoso (right) and ProAzul Operations Administrator, Olga Inroga (left)

O Fundo de Desenvolvimento da Economia Azul, FP 
(ProAzul) recebeu um certificado do Ministério do Mar, 

Águas Interiores e Pescas, que reconhece a contribuição desta 
instituição para a realização, com sucesso, do Censo da Pesca 
Artesanal e Aquacultura (CEPAA) em 2022.

O CEPPA 2022 foi liderado pelo Instituto Nacional de 
Desenvolvimento da Pesca e Aquacultura (IDEPA) em 
colaboração com o Instituto Nacional de Estatística (INE), 
sendo que os resultados foram divulgados quarta-feira, 
13 de Março, em Maputo, num evento no qual a Ministra 
Lídia Cardoso endereçou agradecimentos a todos que se 
envolveram afincadamente para que fossem alcançados êxitos 
na operacionalização desta actividade.

O ProAzul contribuiu para a execução do censo cobrindo, 
sobretudo, a componente de gestão financeira e procurement, 
com a alocação de 1.150.000 de dólares norte-americanos do 
Programa de Economia Rural Sustentável (MozRural), para 
além de apoio e assistência técnica nas áreas de Informática e 
Comunicação.

No quadro do seu mandato institucional, o ProAzul continuará 
a prestar o devido apoio a iniciativas/actividades do género, de 
modo a assegurar a intervenção nas acções de promoção e 
atracção de investimentos nas áreas que corporizam o portfólio 
da Economia Azul em Moçambique.

The Fundo de Desenvolvimento da Economia Azul, 
FP (ProAzul) has received a certificate of recognition 

from the Ministry of the Sea, Inland Waters and Fisheries 
for its contribution to carrying out the Artisanal Fishing 
and Aquaculture Census (CEPAA) in 2022.

CEPPA 2022 was led by the National Institute for the 
Development of Fisheries and Aquaculture (IDEPA) in 
collaboration with the National Statistics Institute (INE), 
and the results were released on 13 March, at an event at 
which Minister Lídia Cardoso thanked everyone who had 
worked so hard to make the census a success.

ProAzul contributed to the execution of the census, 
covering above all the financial management component 
and purchases of goods and services, with the allocation 
of USD1,150,000 from the Sustainable Rural Economy 
Programme (MozRural), as well as support and technical 
assistance in IT and communications.

Within the framework of its institutional mandate, 
ProAzul will continue to provide appropriate support 
to initiatives/activities of this kind, in order to ensure 
intervention in actions to promote and attract investment 
in the areas that embody the Blue Economy portfolio in 
Mozambique.

REFORÇO INSTITUCIONAL       INSTITUTIONAL STRENGTHENING 
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O Fundo de Desenvolvimento da Economia Azul, FP 
(ProAzul) reitera o compromisso de estar associado aos 

demais actores relevantes em prol do melhor aproveitamento 
dos ecossistemas de carbono azul, permitindo um equilíbrio 
entre o aumento da sua contribuição económica no Produto 
Interno Bruto (PIB) e a sua necessária protecção.

De acordo com o Administrador de Operações, Mateus 
Tembe, que falava sexta-feira, 09 de Fevereiro, em Maputo, no 
quarto workshop organizado pela BlueForest sobre a matéria, 
é importante unir sinergias para que estes ecossistemas 
continuem a desempenhar o seu papel natural, como fonte de 
vida para a terra, o mar, o ar e o planeta no geral.

O evento, que juntou outros representantes de instituições 
do Governo, nomeadamente dos Ministérios da Terra e 
Ambiente (MTA); do Mar, Águas Interiores e Pescas (MIMAIP); 
e da Agricultura e Desenvolvimento Rural (MADER), tinha 
como objectivo reunir todos os principais intervenientes para 
discutir e progredir em termos de (i) regulamentos, (ii) terra 
e (iii) mercados do carbono, três domínios onde há questões 
consideradas críticas para o sucesso do carbono azul a nível 
nacional.

Na ocasião, Mateus Tembe sublinhou que Moçambique tem 
um elevado potencial para o desenvolvimento do carbono azul 
costeiro, sendo por isso que uma série de iniciativas sectoriais 
estão em curso para uma gestão mais sustentável, enfatizando 
a importância de o país juntar-se aos esforços internacionais 
para o sucesso das mesmas.

The Fundo de Desenvolvimento da Economia Azul, FP 
(ProAzul) reiterates its commitment to be associated 

with the other relevant players in favour of making better 
use of blue carbon ecosystems, allowing a balance between 
increasing their economic contribution to the Gross Domestic 
Product (GDP) and their necessary protection.

According to Operations Manager Mateus Tembe, who 
spoke at the 4th Blue Carbon workshop organised by Blue 
Forest last February, it is important to unite synergies so that 
these ecosystems can continue to play their natural role as a 
source of life for the land, sea, air and planet as a whole.

The event, which brought together other representatives 
from government institutions, namely the Ministries of 
Land and Environment (MTA); Sea, Inland Waterways and 
Fisheries (MIMAIP); and Agriculture and Rural Development 
(MADER), aimed to bring together all the key players to 
discuss, above all, issues of (i) regulations; (ii) land and (iii) 
carbon markets. These are three areas where issues are 
considered critical to the success of blue carbon, which 
refers to the carbon sequestered, stored and released by 
coastal and marine ecosystems.

On the occasion, Mateus Tembe stressed that Mozambique 
has a high potential for the development of coastal blue 
carbon, which is why a series of sectoral initiatives are 
underway for more sustainable management, emphasising 
the importance of the country joining international efforts for 
their success. Ler mais Read more

É preciso unir sinergias para 
melhor aproveitamento do 
carbono azul

Synergies are needed to make 
better use of blue carbon

REFORÇO INSTITUCIONAL       INSTITUTIONAL STRENGTHENING 

https://www.proazul.gov.mz/2024/02/13/proazul-defende-uniao-de-sinergias-para-melhor-aproveitamento-do-carbono-azul/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/13/proazul-defende-uniao-de-sinergias-para-melhor-aproveitamento-do-carbono-azul/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/13/proazul-defende-uniao-de-sinergias-para-melhor-aproveitamento-do-carbono-azul/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/13/proazul-defende-uniao-de-sinergias-para-melhor-aproveitamento-do-carbono-azul/
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Workshop discute sensibilidades 
sobre Economia Azul Sustentável 
em Moçambique

Representantes de diferentes instituições, entre governamentais, 
académicas, da sociedade civil e parceiros de cooperação 

internacionais, estiveram reunidos em Fevereiro passado, na cidade 
de Maputo, num workshop de consulta para colher sensibilidades 
e partilhar sinergias em torno do programa da União Europeia (UE) 
sobre Economia Azul Sustentável em Moçambique.

A iniciativa da UE, a ser implementada entre 2024 e 2028, está 
orçada em 35 milhões de Euros e compreende três principais 
componentes, nomeadamente, (i) Observatório da Economia Azul; 
(ii) Fortalecimento das Cadeias da Pesca e Aquacultura; e (iii) 
Conservação e Restauração Marinha.

Representatives from different institutions, including government, 
academia, civil society and international cooperation partners, 

met last February in Maputo for a consultation workshop to gather 
sensitivities and share synergies around the European Union (EU) 
programme on the Sustainable Blue Economy in Mozambique.

MOBILIZAÇÃO DE RECURSOS        RESOURCE MOBILISATION 

O encontro de consulta, organizado pela GIZ, foi considerado 
estratégico e importante para a discussão de abordagens 
orientadoras, que serão cruciais para uma melhor implementação, 
no terreno, das acções que se propõem da iniciativa, sendo por 
isso que o PCA do ProAzul, Simeão Lopes, disse na abertura do 
encontro que “temos expectativa de que sairemos daqui com 
ideias mais claras e objectivas, sempre cientes de que esta é uma 
área sobre a qual é preciso que estejamos unidos para que sejam 
alcançados os sucessos que todos auguramos”.

Acrescentou que  “é de extrema importância o apoio às comunidades 
costeiras, a sustentabilidade e resiliência das mesmas, a ligação às 
políticas nacionais e administrações locais, serão agora o nosso 
foco, assim como a identificação das actividades económicas e dos 
parceiros locais, com presença e capacidade por forma a garantir 
o aumento das áreas de preservação e recuperação de recursos 
pesqueiros, protecção do mangal e fortalecer as incipientes cadeias 
de valor azuis.

Workshop discusses sensitivities 
about the Sustainable Blue 
Economy in Mozambique

The EU initiative, to be implemented between 2024 and 2028, is 
budgeted at 35 million euros and comprises three main components, 
namely (i) Blue Economy Observatory; (ii) Strengthening Fisheries 
and Aquaculture Chains; and (iii) Marine Conservation and 
Restoration.

The consultation meeting, organised by GIZ, was considered 
strategic and important for the discussion of guiding approaches, 
which will be crucial for better implementation on the ground of 
the initiative’s proposed actions, which is why ProAzul’s Chairman 
of the Board of Directors, Simeão Lopes, said at the opening of the 
meeting that “we expect to leave with clearer and more objective 
ideas, always aware that this is an area in which we need to be 
united if we are to achieve the successes we all hope for”.

He added that “it is extremely important to support coastal 
communities, their sustainability and resilience, liaising with 
national policies and local administrations will now be our focus, 
as well as identifying economic activities and local partners with a 
presence and capacity in order to ensure an increase in the areas 
of preservation and recovery of fishing resources, protection of 
mangroves and strengthening the incipient blue value chains.
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A empresa Aquacultivos – Lda, que beneficiou do 
financiamento do MaisPeixe Sustentável, no âmbito da 

janela 2, para implementar o projecto de produção de alevinos 
de tilápia, em Muziva, distrito de Nicoadala, na província da 
Zambézia, está a trabalhar para se tornar, a curto prazo, num 
verdadeiro exemplo de sucesso deste programa.

A Aquacultivos quer aproveitar esta oportunidade para 
também ser uma referência no seu ramo, criando capacidade 
para satisfazer a procura de alevinos a nível da província e do 
país no geral, segundo revelou o seu representante, Vicente 
Ernesto, falando a uma equipa do ProAzul que, liderada pela 
Coordenadora de Projectos, Isabel Omar, visitou a empresa.

Para o efeito, tal como a equipa testemunhou no local, 
a empresa segue à risca todos os instrumentos a que se 
comprometeu cumprir como requisitos para beneficiar da 
subvenção comparticipada, com destaque para o Manual de 
Boas Práticas Ambientais e Sociais, que foi elaborado pelo 
ProAzul e aprovado pelo Banco Mundial.

“Hoje podemos afirmar que o impacto do MaisPeixe é 
positivamente significativo. O programa está praticamente 
a doutrinar-nos, sobretudo na componente das questões 
ambientais e sociais. Anteriormente, o nosso foco estava 
centrado apenas em aspectos técnicos para produzir alevinos, 
mas hoje entendemos que é importante fazermos isso de 
forma mais sustentável”, afirmou Vicente Ernesto. 

FINANCIAMENTOS & SUSTENTABILIDADE       FINANCING & SUSTAINABILITY 

Desenhado em forma de Matching Grant, o MPS 
enquadra-se na componente 1  do Programa de 
Economia Rural Sustentável (MozRural) e do Projecto de 
Resiliência Rural do Norte de Moçambique (MozNorte), 
ambos implementados pelo ProAzul em representação 
do Governo, com o financiamento do Banco Mundial. 
O MPS visa estimular a diversificação dos meios de 
subsistência dos pescadores, aquacultores e demais 
actores de cadeias de valor relacionadas a recursos 
pesqueiros e aquícolas, com vista a reduzir a pobreza 
e a pressão sobre as pescarias e melhorar o clima de 
negócios, garantindo maior investimento e produtividade 
do sector privado. Ler mais

Aquacultivos quer ser exemplo de 
sucesso do MaisPeixe Sustentável

Ler mais

https://www.proazul.gov.mz/janela-2/
https://www.proazul.gov.mz/maispeixe-sustentavel-new/
https://www.proazul.gov.mz/maispeixe-sustentavel-new/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/26/aquacultivos-quer-ser-exemplo-de-sucesso-do-maispeixe-sustentavel/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/26/aquacultivos-quer-ser-exemplo-de-sucesso-do-maispeixe-sustentavel/


8 InformativoFINANCIAMENTOS & SUSTENTABILIDADE       FINANCING & SUSTAINABILITY 

The company Aquacultivos - Lda, which received funding 
from MaisPeixe Sustentável under Window 2, to implement 

a tilapia fry production project in Muziva, Nicoadala district, in 
Zambezia province, is working to become a real example of 
the programme’s success in the short term.

Aquacultivos wants to take advantage of this opportunity to 
also become a benchmark in its field, creating the capacity 
to satisfy the demand for fingerlings in the province and the 
country as a whole, according to its representative, Vicente 
Ernesto, speaking to a ProAzul team that, led by Project 
Coordinator Isabel Omar, visited the company.

To this end, as the team witnessed on site, the company 
strictly follows all the instruments it undertook to fulfil as 
requirements to benefit from the subsidised grant, in particular 
the Manual of Good Environmental and Social Practices, 
which was drawn up by ProAzul and approved by the World 
Bank.

“Today we can say that the impact of ‘MaisPeixe’ is positively 
significant. The programme is practically indoctrinating 
us, especially in terms of environmental and social issues. 
Previously, our focus was centred only on the technical 
aspects of producing fry, but today we understand that it’s 
important to do this in a more sustainable way,” said Vicente 
Ernesto. 

Designed as a Matching Grant, the MPS is part 
of component 1 of the Sustainable Rural Economy 
Programme (MozRural) and the Northern Mozambique 
Rural Resilience Project (MozNorte), both implemented 
by ProAzul on behalf of the government, with funding 
from the World Bank. The MPS aims to stimulate 
the diversification of the livelihoods of fishermen, 
aquaculturists and other actors in value chains related 
to fishing and aquaculture resources, with a view to 
reducing poverty and pressure on fisheries and improving 
the business climate, ensuring greater investment and 
productivity in the private sector.

Aquacultivos wants
to be an example of the
success of MaisPeixe Sustentável

Read moreRead more

https://www.proazul.gov.mz/janela-2/
https://www.proazul.gov.mz/maispeixe-sustentavel-new/
https://www.proazul.gov.mz/maispeixe-sustentavel-new/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/26/aquacultivos-quer-ser-exemplo-de-sucesso-do-maispeixe-sustentavel/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/26/aquacultivos-quer-ser-exemplo-de-sucesso-do-maispeixe-sustentavel/
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Bens do MPS entregues aos
beneficiários em todas as províncias

MPS assets delivered to 
beneficiaries in all provinces

O programa MaisPeixe Sustentável, no âmbito da Janela 
1, que se destina à promoção da pesca artesanal, já 

entregou bens aos respectivos beneficiários em todas as sete 
províncias abrangidas, sendo que Sofala, onde o processo 
arrancou em finais de Fevereiro, foi a última a realizar entregas.

Implementado pelo Ministério do Mar, Águas Interiores e 
Pescas, através do Fundo de Desenvolvimento da Economia 
Azul (ProAzul), o MPS financiou em Sofala (distritos de Beira, 
Dondo, Búzi, Muanza e Machanga) um total de 495 pessoas, 
das quais 131 mulheres e 364 homens, sendo que cada 
beneficiário comparticipou com 20% e o programa cobriu os 
restantes 80%, perfazendo um valor global de investimento 
na ordem de 106 milhões e 741 mil Meticais.

A segunda fase do MPS foi lançada em Maio de 2022 e 
abrange as províncias de Cabo Delgado, Niassa, Nampula, 
Zambézia, Sofala, Manica e Tete. Só na Janela 1, já foram 
financiados até ao momento, em regime de comparticipação, 
2.942 pessoas, entre as quais 2.113 homens e 829 mulheres, 
num valor total  de 317.738,278 de Meticais.

The MaisPeixe Sustentável program, within the scope of 
Window 1, which aims to promote artisanal fishing, has 

already delivered goods to the respective beneficiaries in 
all seven provinces covered, with Sofala, where the process 
started at the end of February, being the last to make deliveries.

Implemented by the Ministry of the Sea, Inland Waterways 
and Fisheries, through the Fundo de Desenvolvimento da 
Economia Azul (ProAzul), MPS financed a total of 495 people 
in Sofala (Beira, Dondo, Búzi, Muanza and Machanga districts), 
131 women and 364 men, with each beneficiary contributing 
20% and the programme covering the remaining 80%, making 
a total investment of around 106 million 741 thousand Meticais.

The second phase of the MPS was launched in May 2022 
and covers the provinces of Cabo Delgado, Niassa, Nampula, 
Zambézia, Sofala, Manica and Tete. In Window 1 alone, aimed 
at promoting artisanal fishing and its value chain, 2,942 people, 
including 2,113 men and 829 women, have so far received co-
financing totalling 317,738.278 Meticais.

Ler mais
Read more

FINANCIAMENTOS & SUSTENTABILIDADE       FINANCING & SUSTAINABILITY 

Te
te

N
ia
ss
a

M
an

ic
a

C
. D

el
ga

do

So
fa
la

Za
m
bé

zi
a

N
am

pu
la

MOZRURAL MOZNORTE

113
145

170
206

453
1360

495

NÚMERO DE BENEFICIÁRIOS FINANCIADOS
NUMBER OF BENEFICIARIES FINANCED

Transporte

Pesca

Comercialização e
Processamento

21 819 016,00 Mt

129 639 279,00 Mt

165 285 735,00 Mt

FI
N
A
N
C
IA
M
EN

TO
 P
O
R 
A
C
TI
V
ID

A
D
ES

FI
N
A
N
C
IN

G
 B
Y 
A
C
TI
V
IT
Y

Transport

Fishing

Marketing and 
Processing

https://www.proazul.gov.mz/janela-1/
https://www.proazul.gov.mz/janela-1/
https://www.proazul.gov.mz/janela-1/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/27/arranca-entrega-de-bens-do-maispeixe-sustentavel-em-sofala/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/27/arranca-entrega-de-bens-do-maispeixe-sustentavel-em-sofala/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/27/arranca-entrega-de-bens-do-maispeixe-sustentavel-em-sofala/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/27/arranca-entrega-de-bens-do-maispeixe-sustentavel-em-sofala/


10 InformativoTESTEMUNHOS & HISTÓRIAS DE SUCESSO        TESTIMONIALS & SUCCESS STORIES

A história de uma deslocada A história de uma deslocada 
que reencontrou a esperança no que reencontrou a esperança no 
MaisPeixe SustentávelMaisPeixe Sustentável

The story of a displacedThe story of a displaced
person who found hopeperson who found hope
in MaisPeixe Sustentávelin MaisPeixe Sustentável

Vive no distrito de Metuge, em Cabo Delgado, para onde se 
deslocou ido de Quissanga, na mesma província, devido 

aos ataques armados. Chama-se Vaina Anthumane, 33 anos, 
casada e mãe de 5 filhos, mulher que se dedica à captura e 
comercialização de pescado desde 2009 e beneficiou do 
financiamento comparticipado do MaisPeixe Sustentável 
(MPS) em 2022, no âmbito da janela 1.

Quando chegou a Metuge não se deu por vencida e continuou 
com o seu negócio, embora tivesse que “começar tudo do zero”. 
Foi neste contexto que acabou sendo uma das contempladas 
pelo MPS, de um total de 93 pessoas abrangidas neste distrito, 
tendo recebido congelador e coleman, bens que ajudaram a 
alavancar a rentabilidade.

“Sofri muito antes de receber este apoio porque comprava 
peixe lá longe, vinha para aqui e emprestava congelador 
para conservar. Outros negavam e noutras situações tinha 
que alugar mesmo sem dinheiro suficiente. Já vi meu peixe a 
apodrecer, mas tudo isso mudou desde que recebi os meus 
bens”.

Depois do financiamento comparticipado, Vaina relata que o 
volume de vendas cresceu significativamente e, entre outros 
frutos, com o apoio do marido conseguiu comprar um barco 
a 35 mil meticais, abrindo espaço para empregar outras 
pessoas. Actualmente, conta com 11 trabalhadores, dos quais 
06 mulheres.

“Quando ainda fazia negócio no distrito de Quissanga 
compramos um terreno em Pemba (capital de Cabo Delgado) 
e, agora com mais lucro, começamos a construir lá, mas a 
casa ainda não terminou. Esses meus trabalhadores costumo 
pagar 500 meticais cada vez que vão pescar. Estou muito feliz 
mesmo”.

She lives in the district of Metuge, in Cabo Delgado, where 
she moved from Quissanga, in the same province, 

due to armed attacks. Her name is Vaina Anthumane, 33 
years old, married and mother of 5 children. She has been 
catching and selling fish since 2009 and benefited from co-
funding from MaisPeixe Sustentável (MPS) in 2022, under 
Window 1.

When she arrived in Metuge, she didn’t give up and 
continued with her business, even though she had to “start 
everything from scratch”. It was in this context that she 
ended up being one of the recipients of the MPS, out of a 
total of 93 people covered in this district, having received 
a freezer and a cooler box, goods that helped to boost her 
profitability.

“I suffered a lot before receiving this support because I 
used to buy fish far away, come here and borrow a freezer 
to preserve it. Others refused and in other situations I had 
to rent even though I didn’t have enough money. I’ve seen 
my fish rot, but all that has changed since I received my 
goods.”

After the co-funding, Vaina reports that sales grew 
significantly and, among other things, with her husband’s 
support she was able to buy a boat for 35,000 meticais, 
opening up space to employ other people. She currently 
has 11 workers, including six women.

“When I was still doing business in Quissanga district, 
we bought a plot of land in Pemba (the capital of Cabo 
Delgado) and, now that we’ve made more profit, we’ve 
started building there, but the house isn’t finished yet. I pay 
my workers 500 meticais every time they go fishing. I’m 
really happy.

Depois da tempestadeDepois da tempestade
vem a bonançavem a bonança

After a stormAfter a storm
comes a calmcomes a calm“ ” “ ”
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Beneficiários de Icídua
relatam mudanças positivas

Icídua é um conhecido bairro da cidade de Quelimane, província 
da Zambézia, maioritariamente habitado por pescadores 
e comerciantes de pescado, dos quais seis beneficiários do 
programa MaisPeixe Sustentável e que receberam, em Janeiro 
de 2023, os bens a que tinham comparticipado.

Quase um ano depois, uma equipa do ProAzul, liderada 
pela Coordenadora de Projectos, Isabel Omar, visitou os 
contemplados em suas casas, com o propósito de acompanhar 
o progresso e o impacto que o financiamento está a ter nas 
suas vidas.

Há relatos de enorme satisfação, mas também de mudanças 
positivas que os bens recebidos do programa estão a gerar. 
Um desses testemunhos veio de Marquês Martins, animador 
do grupo de Poupança de Crédito Rotativo e esposo da dona 
Luísa, uma das beneficiárias que recebeu uma motorizada, um 
congelador e um coleman.

 “A nossa vida melhorou muito e o negócio de transporte 
e comercialização do pescado tornou-se mais rentável por 
causa dos meios que recebemos” - contou, acrescentando 
que antes de a sua esposa beneficiar do financiamento eram 
obrigados a usar parte das receitas no aluguer de transporte 
da mercadoria, ao mesmo tempo que não podiam comprar 
grandes quantidades por falta de meios de conservação, mas 
tudo isso agora ficou no passado.

O mesmo sentimento de satisfação caracteriza a senhora 
Manucha Pedro, que recebeu os mesmos bens e diz não 
ter constatado quaisquer avarias desde que os começou 
a usar. Aliás, agradece ao Governo, através do ProAzul, 
pelo financiamento que ajudou a melhorar o seu negócio e, 
consequentemente, a sua vida. 

Icídua is a well-known neighbourhood in the city of Quelimane, Zambezia province, mostly inhabited by 
fishermen and fish traders, six of whom are beneficiaries of 
the MaisPeixe Sustentável programme and who received 
the goods they had paid for in January 2023.

Almost a year later, a team from ProAzul, led by Project 
Coordinator Isabel Omar, visited the recipients in their 
homes to monitor progress and the impact the funding is 
having on their lives.

There are reports of enormous satisfaction, but also of 
the positive changes that the goods received from the 
programme are generating. One of these testimonies 
came from Marquês Martins, leader of the Revolving 
Credit Savings group and husband of Mrs Luísa, one of 
the beneficiaries who received a motorbike, a freezer and 
a cooler box.

 “Our lives have improved a lot and the business of 
transporting and marketing fish has become more 
profitable because of the resources we’ve received,” 
he said, adding that before his wife benefited from the 
funding, they were forced to use part of their income to 
hire the transport of goods, while they couldn’t buy large 
quantities due to a lack of storage facilities, but all that is 
now in the past.

The same feeling of satisfaction characterises Manucha 
Pedro, who received the same goods and says she hasn’t 
noticed any faults since she started using them. In fact, she 
thanks the government, through ProAzul, for the funding 
that has helped improve her business and, consequently, 
her life. 

Icídua beneficiaries satisfied 
and report positive changes

Ler mais Read more

https://www.proazul.gov.mz/2023/12/12/beneficiarios-do-mps-em-icidua-relatam-satisfacao/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/12/beneficiarios-do-mps-em-icidua-relatam-satisfacao/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/12/beneficiarios-do-mps-em-icidua-relatam-satisfacao/
https://www.proazul.gov.mz/2023/12/12/beneficiarios-do-mps-em-icidua-relatam-satisfacao/
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Primeiros “campeões” do GALS já 
dão resultados nas comunidades

GALS’ first “champions” are already 
showing results in the communities

A implementação, pelo ProAzul, da fase piloto do Sistema de 
Aprendizagem e Acção de Género (GALS, sigla em inglês) 

nos distritos de Pebane e Moma, províncias da Zambézia e 
Nampula, respectivamente, está em uma fase avançada, sendo 
que os primeiros “campeões” já dão resultados encorajadores 
nas suas comunidades.

Introduzida em Junho de 2023 com o objectivo de reduzir 
as desigualdades de género e aumentar a capacidade de 
ambos homens e mulheres beneficiarem dos investimentos de 
desenvolvimento na sua área, a metodologia participativa de 
integração de género já cumpriu três das seis fases programadas 
para a sua operacionalização.

Em Fevereiro último, foi realizada a revisão participativa e visitas 
de monitoria às actividades de campo no âmbito da terceira 
fase, depois do momento de Acção Comunitária, em que os 
formandos partilharam o conhecimento para que mais pessoas 
estejam expostas ao GALS, uma das principais recomendações 
da segunda fase, que teve lugar em Dezembro de 2023.

No terreno, especificamente nas comunidades de Cuassiane, 
Dogoro (em Pebane), Mucoroge,  Pilivili, Mualazi e Moma 
sede (no distrito de Moma), como fruto do trabalho realizado 
pelos primeiros formadores comunitários (“campeões”), há um 
número considerável de pessoas expostas ao GALS e que estão 
a aplicar os ensinamentos em suas vidas.

ProAzul’s implementation of the pilot phase of the 
Gender Action and Learning System (GALS) in the 

districts of Pebane and Moma, Zambézia and Nampula 
provinces respectively, is at an advanced stage, with the first 
“champions” already showing encouraging results in their 
communities.

Introduced in June 2023 with the aim of reducing gender 
inequalities and increasing the ability of both men and 
women to benefit from development investments in their 
area, the participatory gender mainstreaming methodology 
has already completed three of the six phases scheduled for 
its operationalisation.

Last February, the participatory review and monitoring 
visits to the field activities were carried out as part of the 
third phase, after the Community Action moment, in which 
the trainees shared their knowledge so that more people are 
exposed to GALS, one of the main recommendations of the 
second phase, which took place in December 2023.

On the ground, specifically in the communities of Cuassiane, 
Dogoro (in Pebane), Mucoroge, Pilivili, Mualazi and Moma 
sede (in Moma district), as a result of the work carried out 
by the first community trainers (“champions”), there are a 
considerable number of people who have been exposed to 
GALS and are applying the teachings in their lives.

Esta intervenção faz parte de uma série de 
acções que o ProAzul está a considerar 
no âmbito da implementação dos seus 
projectos, para responder aos objectivos 
da Estratégia de Género do sector do Mar, 
Águas Interiores e Pescas. Ademais, a 
integração e o empoderamento de género 
faz parte das linhas acordadas entre o 
Governo de Moçambique e os parceiros 
que apoiam na implementação do 
MozNorte e do MozRural.

This intervention is part of a series of 
actions that ProAzul is considering as part 
of the implementation of its projects, to 
meet the objectives of the Gender Strategy 
for the Sea, Inland Waters and Fisheries 
sector. Furthermore, gender integration and 
empowerment are part of the guidelines 
agreed between the Government of 
Mozambique and the partners it supports 
in the implementation of MozNorte and 
MozRural.

Ler mais R. More
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https://www.proazul.gov.mz/2024/02/08/genero-nas-comunidades-pesqueiras-aumenta-exposicao-ao-gals-em-pebane/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/08/genero-nas-comunidades-pesqueiras-aumenta-exposicao-ao-gals-em-pebane/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/08/genero-nas-comunidades-pesqueiras-aumenta-exposicao-ao-gals-em-pebane/
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Salvaguardas treinadas
em práticas de monitoria
ambiental e social

Safeguards trained in 
environmental and social 
monitoring practices

A equipa de Salvaguardas Ambientais e Sociais (SAS) do 
ProAzul, composta por seis assistentes provinciais baseados 

em Nampula, Sofala, Cabo Delgado, Niassa e Zambézia, e um 
especialista de nível central, realizou em Fevereiro último, na 
província de Nampula, um treinamento para o aprimoramento de 
conhecimentos práticos e ferramentas técnicas em matérias de 
monitoria ambiental e social de obras e empresas beneficiárias 
de subvenções do MaisPeixe Sustentável (MPS).

A missão de carácter interno, envolvendo também assistentes de 
género, incluiu uma monitoria à obra de construção do Conselho 
Comunitário de Pesca (CCP) de Mogincual, distrito abrangido 
pelo Programa de Economia Rural Sustentável (MozRural), além 
de visitas a duas empresas que receberam o financiamento 
comparticipado no âmbito da Janela 2 do MPS nesta província, 
para desenvolverem os seus Planos de Negócio nas áreas de 
aquacultura e pesca comercial.

Segundo explicou o Especialista de SAS, David Malauene, 
este exercício permitiu aferir o nível de cumprimento dos Planos 
de Gestão Ambiental e Social (PGAS) ou do Manual de Boas 
Práticas (MBP), instrumentos previamente elaborados pelo 
ProAzul e aprovados pelo Banco Mundial.

Foram, igualmente, sensibilizados os responsáveis da obra e de 
subvenções para o cumprimento das recomendações de SAS, 
contratualmente definidos, sendo por isso que o treinamento 
envolve também assistentes de género, segundo explicou 
Malauene. 

ProAzul’s Environmental and Social Safeguards (ESS) 
team, made up of six provincial assistants based in 

Nampula, Sofala, Cabo Delgado, Niassa and Zambézia, 
and a central-level specialist, held a training session last 
February in Nampula province to improve their practical 
knowledge and technical tools in matters of environmental 
and social monitoring of works and companies benefiting 
from MaisPeixe Sustentável (MPS) grants.

The internal mission, which also involved gender 
assistants, included a visit to the construction site of the 
Community Fishing Council (CFC) in Mogincual, a district 
covered by the Sustainable Rural Economy Programme 
(MozRural), as well as visits to two companies that have 
received co-financed funding under MPS Window 2 in this 
province to develop their Business Plans in the aquaculture 
and commercial fishing.

According to ESS Specialist David Malauene, this exercise 
made it possible to gauge the level of compliance with the 
Environmental and Social Management Plans (ESMP) 
or the Manual of Good Practices (MGP), instruments 
previously drawn up by ProAzul and approved by the World 
Bank.

Site and grant managers have also been sensitised 
to comply with the contractually defined ESS 
recommendations, which is why the training also involves 
gender assistants, Malauene explained

GÉNERO & SALVAGUARDAS       GENDER & SAFEGUARDS

Read moreLer mais

https://www.proazul.gov.mz/2024/02/06/salvaguardas-treinadas-em-praticas-de-monitoria-ambiental-e-social/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/06/salvaguardas-treinadas-em-praticas-de-monitoria-ambiental-e-social/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/06/salvaguardas-treinadas-em-praticas-de-monitoria-ambiental-e-social/
https://www.proazul.gov.mz/2024/02/06/salvaguardas-treinadas-em-praticas-de-monitoria-ambiental-e-social/
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